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ՏԻԳՐԱՆ ԶԱՐԳԱՐՅԱՆ, ՄԵՐԻ ՄԱՆՈՒԿՅԱՆ 
ՄԱՅԱ ԳՐԻԳՈՐՅԱՆ 

 
ՀԱՅԱՏԱՌ ԹՈՒՐՔԵՐԵՆ ԳՐՔԵՐ 

1876 
 

ՄԷԶԱՄԻՐ։ Լիսան ը ասլի ի 'իպրանիտէն 
պիթ թէրճիւմէ /Մէսարիֆի Ամերիգան պայպըլ 
շիրքէթի թարաֆընտան թէսվիյէ օլունարագ.- 
Իսթանպօլտա։ Ա. Յակոբ Պօյաճեան մաթպա՛ա-
սընտա թապ՛ օլունմուշ տըր, 1876.- 282 էջ: 

ՏԻՏՂՈՍԱԹԵՐԹ 
ՄԷԶԱՄԻՐ / ԼԻՍԱՆ Ը ԱՍԼԻ Ի ՛ԻՊՐԱՆԻ-

ՏԷՆ ՊԻԹ ԹԷՐՃԻՒՄԷ / ՄԷՍԱՐԻՖԻ / ԱՄԵՐԻ-
ԳԱՆ ՊԱՅՊԸԼ ՇԻՐՔԷԹԻ ԹԱՐԱՖԸՆՏԱՆ / ԹԷՍ-
ՎԻՅԷ ՕԼՈՒՆԱՐԱԳ /... / Մէ՛արիֆ ի ՛ Ումումիյէ Նէ-
զարէթ ի ճէլիլէսինին րուխսաթիյլէ / ԻՍԹԱՆՊՕԼ-
ՏԱ / Ա. ՅԱԿՈԲ ՊՕՅԱՃԵԱՆ ՄԱԹՊԱ՛ԱՍԸՆՏԱ 

ԹԱՊ՛ ՕԼՈՒՆՄՈՒՇ ՏԸՐ / 1876 / 
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ՍԱՂՄՈՍՆԵՐ։ Եբրայերէն լեզուով բնագիրին ճշգրիտ թարգմանու-
թիւնն է /Հրատարակութիւն Ամերիկեան Պորտ ընկերութեան.- Կ. Պոլիս։ Ա. 
Յակոբ Պօյաճեան տպարան, 1876։ 

Ութածալ, մամուլանիշերը՝ արաբական թվանշաններով։ Բոլորգիր, օգ-
տագործվել է նաև նոտրգիր։ Վերնագրերը և սկզբնատառերը՝ հոծ երկաթա-
գիր։ Մեկ վերջազարդ, տողատակի ծանոթագրություններ։ Տիտղոսաթերթին՝ 
զարդանախշ և օսմաներեն գրություն։ 

Ծանոթ.՝ Նկարագրված օրինակի շապիկի կռնակին՝ վերնագրի տվյա-
լը։ Հ․ Ստեփանյանի մատենագիտության մեջ թարգմանվել է «Սաղմոսներ» 
վերնագրով։ Մատենագիտական նկարագրությունը չի ներառվել «Հայ գիրքը 
1851-1900 թթ.» մատենագիտության մեջ։ 

Յ. Ստեփանեան, 2005 թ., թիվ 717 
https://archives.saltresearch.org/handle/123456789/229422 

1877 
 

Ա’ՄԱԼԻ Րուսուլ քիթապը վէ Փավլօս Րէսու-
լըն Րօմալըլարա րէսալէսինին թէֆսիրի.- Իսթան-
պօլ։ Մաթպա՛ա ի Արամեան, 1877.- 198, 1 չհ., 142 
երկսյուն էջ: 

ՏԻՏՂՈՍԱԹԵՐԹ 
Ա’ՄԱԼԻ ՐՈՒՍՈՒԼ ՔԻԹԱՊԸ / ՎԷ / ՓԱՎ-

ԼՕՍ ՐԷՍՈՒԼԸՆ / ՐՕՄԱԼԸԼԱՐԱ ՐԷՍԱԼԷՍԻՆԻՆ 
/ ԹԷՖՍԻՐԻ / ԻՍԹԱՆՊՕԼ / ՄԱԹՊԱ’Ա Ի ԱՐԱ-
ՄԵԱՆ / 1877 / 

ԳՈՐԾՔ Առաքելոց և Պողոս Առաքյալի՝ հռո-
մեացիներին ուղղված նամակի մեկնաբանութիւ-
նը.- Կ. Պոլիս։ Արամեան տպարան, 1877։ 

Քառածալ, մամուլանիշերը՝ արաբական թվանշաններով։ Բոլորգիր, 
օգտագործվել է նաև նոտրգիր։ Վերնագրերը՝ հոծ երկաթագիր։ Մանր 
զարդանախշեր, բաժանազարդեր, տողատակի ծանոթագրություններ, 199-
րդ էջից հետո՝ մեկ ծալված թերթ քարտեզ։ Տիտղոսաթերթին՝ զարդապատ-
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կեր, դարձերեսին՝ գրառում. «Մէ՛արիֆ ի ՛ Ումումիյէ Նէզարէթ ի ճէլիլէսինին 
րուխսաթիյլէ»։ 

Բովանդ.՝ Քիթապը Ամալի րուսուլ իւզէրինէ թէֆսիր; Փավլօս րէսուլըն 
րօմալըլարա օլան րէսալէսի իւզէրինէ թէֆսիր։ 

Ծանոթ.՝ Նկարագրված օրինակ կազմи կռնակին՝ վերնագրի տվյալը. 
«Թէֆսիրի; Ամալը րուսուլ վէ Րօմալըլարա րէսալէ»։ Գիրքը բաղկացած է երկու 
մասից, որոնք ունեն առանձին էջակալություններ։ Հ. Ստեփանյանի մատենա-
գիտության մեջ հայերեն թարգմանվել է «Գործք Առաքելոց եւ Պօղոս Առա-
քեալի հռոմեացիների մոտ առաքելութեամբ մեկնելը» վերնագրով, իսկ էջերի 
քանակը նշվել է 142։ Հ. Ստեփանյանը հիշատակել է նաև 1887 թ. տպագրու-
թյունը։ Մատենագիտական նկարագրությունը չի ներառվել «Հայ գիրքը 1851-
1900 թթ.» մատենագիտության մեջ։ 

Յ. Ստեփանեան, 2005 թ., թիվ 731 
https://archives.saltresearch.org/handle/123456789/229433 

 
ՔՐԻՍԹԻԱՆ թալիմաթը եանի քրիսթիան 

տինինին պաշլըճա թալիմաթը իւզէրինէ սիւալ ու 
ճէվապլէր վէ միւլահազալար.- Նիւ Եօրք։ Թրէքթ 
Սօսայիթի տէնիլէն շիրքէթին պասմախանէսինտէ, 
1877.- 226 էջ: 

ՏԻՏՂՈՍԱԹԵՐԹ 
ՔՐԻՍԹԻԱՆ / ԹԱԼԻՄԱԹԸ / ԵԱՆԻ / 

ՔՐԻՍԹԻԱՆ ՏԻՆԻՆԻՆ / ՊԱՇԼԸՃԱ ԹԱԼԻՄԱ-
ԹԸ ԻՒԶԷՐԻՆԷ / ՍԻՒԱԼ ՈՒ ՃԷՎԱՊԼԷՐ / ՎԷ 
ՄԻՒԼԱՀԱԶԱԼԱՐ / ԱՄԵՐԻԳԱՆԸՆ / ՆԻՒ ԵՕՐՔ 
ՇԷՀՐԻՆՏԷ / Թրէքթ Սօսայիթի տէնիլէն շիրքէթին 

պասմախա /նէսինտէ / Jone's Catechism. 1877 / 
ՔՐԻՍՏՈՆԷԱԿԱՆ վարդապետութիւն, այսինքն քրիստոնէական կրօն-

քին գլխաւոր վարդապետութեան մասին հարց ու պատասխաններ եւ եզրա-
կացութիւններ.- Նիւ Եօրք։ Թրեքթ Սոսայիթի, 1877։ 

Ութածալ, մամուլանիշերը՝ արաբական թվանշաններով։ Բոլորգիր, օգ-
տագործվել է նաև նոտրգիր։ Վերնագրերը՝ հոծ երկաթագիր։ Մանր բաժա-
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նարարներ, տողատակի ծանոթագրություններ։ Տիտղոսաթերթի դարձերե-
սին՝ հայատառ թուրքերեն գրառում։ 

Ծանոթ.՝ Նկարագրված օրինակի կազմի կռնակին՝ վերնագրի տվյալը 
և զարդանախշ: Տիտղոսաթերթին նախորդող էջին՝ մատիտով արված 
ձեռագիր նշում. «Cristian Catechism armenian-turkish (Jone's Catechism)»։ Հ. 
Ստեփանյանը էջերի քանակը նշել է 266։ 

Յ. Ստեփանեան, 2005 թ., թիվ 743 
https://archives.saltresearch.org/handle/123456789/229428 

1882 
ՊԷՐԱՀԻՆԻ հագիգաթ սուալ ճէվապ թէրթի-

պինտէ։ Ասհապը ագլ ու ինսաֆա խիթապէն եա-
զըլմըշ օլուպ հէր ատէմ իչիւն ղայէթլէ մուհիմմ  մէ-
վատտը հավի տիր.- Իսթանպօլ։ Մաթպա՛աի Արա-
մեան, 1882.- Դ, 126, 57 էջ: 

ՏԻՏՂՈՍԱԹԵՐԹ 
ՊԷՐԱՀԻՆԻ / ՀԱԳԻԳԱԹ / ՍՈՒԱԼ ՃԷՎԱՊ 

ԹԷՐԹԻՊԻՆՏԷ / ԱՍՀԱՊԸ ԱԳԼ ՈՒ ԻՆՍԱՖԱ 
ԽԻԹԱՊԷՆ ԵԱԶԸԼՄԸՇ ՕԼՈՒՊ / ՀԷՐ ԱՏԷՄ 
ԻՉԻՒՆ ՂԱՅԷԹԼԷ ՄՈՒՀԻՄՄ / ՄԷՎԱՏՏԸ ՀԱՎԻ 
ՏԻՐ /... / ԻՍԹԱՆՊՕԼ / ՄԱԹՊԱ՛ԱԻ ԱՐԱՄԵԱՆ / 

1882 / 
ՎԱՍՆ ճշմարտութեան.- Կ. Պոլիս։ Արամեան տպարան, 1882։ 
Վեցածալ, մամուլանիշերը՝ արաբական թվանշաններով։ Բոլորգիր, 

օգտագործվել է նաև նոտրգիր։ Վերնագրերը՝ հոծ երկաթագիր։ Մանր 
զարդանախշեր, բաժանազարդեր։ Տիտղոսաթերթին՝ օսմաներեն գրություն, 
դարձերեսին՝ հայատառ թուրքերեն գրառում։ 126-րդ էջից հետո՝ նոր էջակա-
լությամբ, բայց շարունակվող մամուլանիշերով հավելվածն է՝ «Զէյլ»։ 

Ծանոթ.՝ Նկարագրված օրինակն ունի զարդափակ կազմ, վրան՝ վեր-
նագրի տվյալը: Հ. Ստեփանյանն էջերի քանակը նշել է 183։ Մատենագիտա-
կան նկարագրությունը չի ներառվել «Հայ գիրքը 1851-1900 թթ.» մատենագի-
տության մեջ։ 

https://archives.saltresearch.org/handle/123456789/229428
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Յ. Ստեփանեան, 2005 թ., թիվ 823 
https://archives.saltresearch.org/handle/123456789/229423 

1883 
ՖԷՆԷՐ գուլլէսինին հիքեայէսի.- Սթանպօլ-

տա։ Ա. Յակոբ Պօյաճեան մաթպա’ասընտա թապ 
օլունտու, 1883.- 38 էջ: 

ՏԻՏՂՈՍԱԹԵՐԹ 
ՖԷՆԷՐ ԳՈՒԼԼԷՍԻՆԻՆ / ՀԻՔԵԱՅԷՍԻ /... / 

ՍԹԱՆՊՕԼՏԱ / Ա. ՅԱԿՈԲ ՊՕՅԱՃԵԱՆ ՄԱԹ-
ՊԱ’ԱՍԸՆՏԱ ԹԱՊ ՕԼՈՒՆՏՈՒ / 1883 / 

ՓԱՐՈՍԻ աշտարակի պատմութիւնը.- Կ. 
Պոլիս։ Ա. Յակոբ Պօյաճեան տպարան, 1883։ 

Ութածալ, մամուլանիշերը՝ արաբական 
թվանշաններով։ Բոլորգիր, օգտագործվել է նաև 

նոտրգիր։ Վերնագրերը՝ հոծ երկաթագիր։ Մանր զարդանախշեր, բաժանա-
զարդեր, չորս ներդիր թերթ փորագիր նկար։ Տիտղոսաթերթին՝ արաբերեն 
գրություն։ 

Ծանոթ.՝ Նկարագրված օրինակը կազմ չունի։ Մատենագիտական 
նկարագրությունը չի ներառվել «Հայ գիրքը 1851-1900 թթ.» մատենագիտու-
թյան մեջ։ 

Յ. Ստեփանեան, 2005 թ., թիվ 849 
https://archives.saltresearch.org/handle/123456789/229413 
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________ ՄՇԱԿՈՒԹԱՅԻՆ ԺԱՌԱՆԳՈՒԹՅՈՒՆ_________ 
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1884 
ՍԱՊԱՀ չանլարը եախօտ քիւչիւք չօճուգլար 

սապահլայըն ույանտըգլարընտա թէֆէքքիւր էտէ-
ճէքլէրի մատտէլէր.- Իսթանպօլտա։ Մաթպա’ա ի Ա. 
Յակոբ Պօյաճեան, 1884.- Դ, 144 գծափակ էջ: 

ՏԻՏՂՈՍԱԹԵՐԹ 
ՍԱՊԱՀ ՉԱՆԼԱՐԸ / Եախօտ / ՔԻՒՉԻՒՔ 

ՉՕՃՈՒԳԼԱՐ / ՍԱՊԱՀԼԱՅԸՆ ՈՒՅԱՆՏԸԳԼԱ-
ՐԸՆՏԱ / ԹԷՖԷՔՔԻՒՐ ԷՏԷՃԷՔԼԷՐԻ / ՄԱՏՏԷԼԷՐ 
/ ... / ԻՍԹԱՆՊՕԼՏԱ / ՄԱԹՊԱ’Ա Ի Ա. ՅԱԿՈԲ 
ՊՕՅԱՃԵԱՆ / 1884 / 

ԱՌԱՒՕՏԵԱՆ զանգերը կամ փոքրիկ երե-
խաները, առաւօտեան արթննալուն պէս պիտի խորհրդածին այս նիւթերուն 
մասին.- Կ. Պոլիս։ Ա. Յակոբ Պօյաճեան տպարան, 1884։ 

Տասնվեցածալ, մամուլանիշերը՝ արաբական թվանշաններով։ Բոլոր-
գիր, օգտագործվել է նաև նոտրգիր։ Վերնագրերը՝ հոծ երկաթագիր։ Մանր 
զարդանախշեր, բաժանազարդեր։ Տիտղոսաթերթը՝ գծափակ, վրան՝ արա-
բերեն գրություն։ 

Ծանոթ.՝ Նկարագրված օրինակն ունի կապույտ կազմ, վրան՝ 
վերնագրի տվյալը։ Մատենագիտական նկարագրությունը չի ներառվել «հայ 
գրքի համահավաք մատենագիտական ցանկերի մեջ։ 

https://archives.saltresearch.org/handle/123456789/229432 
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________ ՄՇԱԿՈՒԹԱՅԻՆ ԺԱՌԱՆԳՈՒԹՅՈՒՆ_________ 
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ՔԻՒՉԻՒՔ եասթըգլար եախօտ չօճուգլար 
ագշամ եաթազա կիրտիքլէրինտէ թէֆէքքիւր էտէ-
ճէքլէրի թէսէլլիպախշ մատտէլէր.- Իսթանպօլտա։ 
Մաթպա’աի Ա. Յակոբ Պօյաճեան, 1884.- Զ, 128 
գծափակ էջ: 

ՏԻՏՂՈՍԱԹԵՐԹ 
ՔԻՒՉԻՒՔ ԵԱՍԹԸԳԼԱՐ / Եախօտ / ՉՕ-

ՃՈՒԳԼԱՐ ԱԳՇԱՄ ԵԱԹԱԶԱ ԿԻՐՏԻՔԼԷՐԻՆՏԷ / 
ԹԷՖԷՔՔԻՒՐ ԷՏԷՃԷՔԼԷՐԻ ԹԷՍԷԼԼԻՊԱԽՇ / 
ՄԱՏՏԷԼԷՐ / ... / ԻՍԹԱՆՊՕԼՏԱ / ՄԱԹՊԱ’ԱԻ Ա. 
ՅԱԿՈԲ ՊՕՅԱՃԵԱՆ / 1884 / 

ԵՐԵԿՈՅԱՆ փոքրիկ բարձեր կամ մխիթարական նիւթեր, որոնց 
մասին երեխաները կ’մտածեն, երբ երեկոյան կ’քնեն.- Կ. Պոլիս։ Ա. Յակոբ 
Պօյաճեան տպարան, 1884։ 

Տասնվեցածալ, մամուլանիշերը՝ արաբական թվանշաններով։ Բոլոր-
գիր, օգտագործվել է նաև նոտրգիր։ Վերնագրերը՝ հոծ երկաթագիր։ Մանր 
զարդանախշեր, բաժանազարդեր։ Տիտղոսաթերթը՝ գծափակ, վրան՝ արա-
բերեն գրություն։ 

Ծանոթ.՝ Նկարագրված օրինակն ունի մուգ կապույտ կազմ, որի վրա 
ոսկեգույն տառերով նշվել է վերնագիրը։ Մատենագիտական նկարագրությու-
նը չի ներառվել հայ գրքի համահավաք մատենագիտական ցանկերի մեջ:  

https://archives.saltresearch.org/handle/123456789/229424 
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________ ՄՇԱԿՈՒԹԱՅԻՆ ԺԱՌԱՆԳՈՒԹՅՈՒՆ_________ 
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ՔՐԻՍԹԻՆԻՆ էսքի մուսիգասը եախօտ էյ 
վաթան, թաթլը վաթան.- Իսթանպօլտա։ Արամեան 
մաթպա’ասընտա թապ’ օլունմըշ տըր, 1884.- 115, 2 
չհ. էջ: 

ՏԻՏՂՈՍԱԹԵՐԹ 
ՔՐԻՍԹԻՆԻՆ / ԷՍՔԻ ՄՈՒՍԻԳԱՍԸ / ԵԱ-

ԽՕՏ / ԷՅ ՎԱԹԱՆ, ԹԱԹԼԸ ՎԱԹԱՆ / ... / Մէ’ա-
րիֆ ի ’Ումումիյէ Նէզարէթ ի ճէլիլէսինին րուխսա- 
/թըյլէ / ԻՍԹԱՆՊՕԼՏԱ / ԱՐԱՄԵԱՆ ՄԱԹՊԱ’Ա-
ՍԸՆՏԱ ԹԱՊ’ ՕԼՈՒՆՄԸՇ ՏԸՐ / 1884 / 

ՔՐԻՍԹԻՆԻ հին մեղեդին կամ Ով հայրենիք, 
անուշ հայրենիք.- Կ. Պոլիս։ Արամեան տպարան, 1884։ 

Վեցածալ, մամուլանիշերը՝ արաբական թվանշաններով։ Բոլորգիր, 
վերնագրերը՝ հոծ երկաթագիր։ Մանր զարդանախշեր, տողատակի ծանո-
թագրություններ, տիտղոսաթերթի դարձերեսին՝ մեկ փորագիր պատկեր։ 
Տիտղոսաթերթին՝ զարդանախշ և արաբերեն գրություն։ 

Ծանոթ.՝ Նկարագրված օրինակը կազմ չունի։ Մատենագիտական 
նկարագրությունը չի ներառվել հայ գրքի համահավաք մատենագիտական 
ցանկերի մեջ։  

https://archives.saltresearch.org/handle/123456789/229402 
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________ ՄՇԱԿՈՒԹԱՅԻՆ ԺԱՌԱՆԳՈՒԹՅՈՒՆ_________ 
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1885 
 ՄՈՒ’ԱԼԼԻՄ ՀԷՐԻՔ 
’Իլմ ի իլահի ի թապի’ի /Էսէրի Մու’ալլիմ 

Հէրիք.- Իսթանպօլտա։ Ա. Յակոբ Պօյաճեան մաթ-
պա’ասընտա թապ’ օլունմըշ տըր, 1885.- 201 էջ: 

ՏԻՏՂՈՍԱԹԵՐԹ 
’ԻԼՄ Ի ԻԼԱՀԻ Ի ԹԱՊԻ’Ի / ԷՍԷՐԻ / ՄՈՒ’ԱԼ-

ԼԻՄ ՀԷՐԻՔ / ... / ԻՍԹԱՆՊՕԼՏԱ / Ա. ՅԱԿՈԲ ՊՕ-
ՅԱՃԵԱՆ ՄԱԹՊԱ’ԱՍԸՆՏԱ ԹԱՊ’ ՕԼՈՒՆՄԸՇ 
ՏԸՐ / 1885 / 

ՄՈՒ’ԱԼԼԻՄ ՀԷՐԻՔ։ Աստուածաբանութիւն.- 
Կ. Պոլիս։ Ա. Յակոբ Պօյաճեան տպարան, 1885։ 

Ութածալ, մամուլանիշերը՝ արաբական թվանշաններով։ Բոլորգիր, 
օգտագործվել է նաև նոտրգիր։ Վերնագրերը՝ հոծ երկաթագիր։ Մանր զար-
դանախշեր, վերջազարդեր։ Տիտղոսաթերթին զարդանախշ և արաբերեն 
գրություն։ 

Ծանոթ.՝ Նկարագրված օրինակն ունի կանաչ, զարդափակ կազմ, 
վրան՝ վերնագրի տվյալը։ Հ. Ստեփանյանն էջերի քանակ չի նշել։ Մատենա-
գիտական նկարագրությունը չի ներառվել «Հայ գիրքը 1851-1900 թթ.» 
մատենագիտության մեջ։  

Յ. Ստեփանեան, 2005 թ., թիվ 879ա 
https://archives.saltresearch.org/handle/123456789/229399 
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________ ՄՇԱԿՈՒԹԱՅԻՆ ԺԱՌԱՆԳՈՒԹՅՈՒՆ_________ 
 

180 
 

1886 
 ԱՆԿԸՍԸՆ 
Միւրշիտ ի թալիպին Քիթապ ը Մուգատտէսի 

անկլամաղա մու’ավէնէթ իչիւն։ Գըսմ ը էվվէլ /Տր. 
Անկըսըն; Մէսարիֆի Ամէրիգան միսիոնէր շիրքէթի 
թարաֆընտան թէսվիյէ օլունարագ.- Իսթանպօլտա։ 
Ա. Յակոբ Պօյաճեան մաթպա’ասընտա թապ’ 
օլունմըշ տըր, 1886.- 2, 332 էջ: 

ՏԻՏՂՈՍԱԹԵՐԹ 
ՄԻՒՐՇԻՏ Ի ԹԱԼԻՊԻՆ / ՔԻԹԱՊ Ը ՄՈՒ-

ԳԱՏՏԷՍԻ / ԱՆԿԼԱՄԱՂԱ ՄՈՒ’ԱՎԷՆԷԹ ԻՉԻՒՆ / 
ՏՐ. ԱՆԿԸՍԸՆ / ԻՆԿԼԻԶՃԷ ԵԱԶՏԸՂԸ ԷՍԷՐԻՆ 

ՊԱ’ԶԸ ԹԱ’ՏԻԼԱԹ / ՎԷ ԻՍԼԱՀԱԹԼԷ ԹԻՒՐՔՃԷՅԷ ԹԷՐՃԷՄԷՍԻ ՕԼՈՒՊ 
/ ՄԷՍԱՐԻՖԻ ԱՄԷՐԻԳԱՆ ՄԻՍԻՈՆԷՐ ՇԻՐՔԷԹԻ ԹԱՐԱՖԸՆՏԱՆ / ԹԷՍ-
ՎԻՅԷ ՕԼՈՒՆԱՐԱԳ /... / ԳԸՍՄ Ը ԷՎՎԷԼ / ԻՍԹԱՆՊՕԼՏԱ / Ա. ՅԱԿՈԲ 
ՊՕՅԱՃԵԱՆ ՄԱԹՊԱ’ԱՍԸՆՏԱ ԹԱՊ’ ՕԼՈՒՆՄԸՇ ՏԸՐ / 1886 / 

ԱՆԳՈՒՍ։ Ներածութիւն Սուրբ Գրոց ուսմանը ուսանողների համար։ 
Առաջին տպագրութիւն.- Կ. Պոլիս։ Ա. Յակոբ Պօյաճեան տպարան, 1886։ 

Վեցածալ, մամուլանիշերը՝ արաբական թվանշաններով։ Բոլորգիր, 
օգտագործվել է նաև նոտրգիր։ Վերնագրերը՝ հոծ երկաթագիր։ Մանր զար-
դանախշեր, բաժանազարդեր։ Տիտղոսաթերթին՝ զարդանախշ և օսմաներեն 
գրություն։ 

Ծանոթ.՝ Նկարագրված օրինակն ունի զարդափակ կազմ, կռնակին՝ 
վերնագրի հակիրճ տվյալը: Ըստ Հ. Ստեփանյանի՝ գիրքը տպագրվել է չորս 
անգամ (1886, 1888, 1906, 1912 թթ.)։ Մատենագիտական նկարագրությունը 
չի ներառվել «Հայ գիրքը 1851-1900 թթ.» մատենագիտության մեջ։ 

Յ. Ստեփանեան, 2005 թ., թիվ 897 
https://archives.saltresearch.org/handle/123456789/229411 
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________ ՄՇԱԿՈՒԹԱՅԻՆ ԺԱՌԱՆԳՈՒԹՅՈՒՆ_________ 
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1894 
 ՄԷՅՐԻ Լայընըն ’էօմրիւ.- Կոստանդնուպո-

լիս։ Տպագր. Գ. Պաղտատլեան, 1894.- 93 էջ: 
ՏԻՏՂՈՍԱԹԵՐԹ 
ԳԸԶԼԱՐ ԻՉԻՒՆ ’ԱԼԻ ԽՐԻՍԹԻՅԱՆ ԹԱ-

ՂԻՄ ՈՒ / ԹԷՐՊԻՅԷՍԻՆԻՆ ՄԻՒ’’ԷՍՍԻՍԻ ՕԼԱՆ / 
ՄԷՅՐԻ ԼԱՅԸՆԸՆ  ’ԷՕՄՐԻՒ / ... / ԿՈՍՏԱՆԴՆՈՒ-
ՊՈԼԻՍ / ՏՊԱԳՐ. Գ. ՊԱՂՏԱՏԼԵԱՆ / Սուլթան 
Համամ ճատտէսի, թիւ 14 / 1894 / 

ՄԷՅՐԻ Լայընի կեանքը.- Կոստանդնուպոլիս։ 
Տպագր. Գ. Պաղտատլեան, 1894։ 

Ութածալ, մամուլանիշերը՝ արաբական թվա-
նշաններով։ Բոլորգիր, օգտագործվել է նաև նոտրգիր։ Վերնագրերը՝ հոծ եր-
կաթագիր։ Մանր զարդանախշեր։ Շապիկը՝ զարդափակ, վրան և տիտղոսա-
թերթին՝ զարդանախշեր և օսմաներեն գրություն։ 

Ծանոթ.՝ Նկարագրված օրինակն ունի բարակ կազմ: Մատենագիտա-
կան նկարագրությունը չի ներառվել «Հայ գիրքը 1851-1900 թթ.» մատենագի-
տության մեջ։  

Յ. Ստեփանեան, 2005 թ., թիվ 1134 
https://archives.saltresearch.org/handle/123456789/229409 
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1897 
ՍԹՕՔԸՐ ՃԷՅՄՍ 
Քրիստոսըն սիյրէթի /Էսէր ի պատ. տօգ. Ճէյմս 

Սթօքըր.- Իսթանպօլտա։ Մաթպաա’ի Ա.Յ. Պօյա-
ճեան, 1897.- 206 էջ: 

ՏԻՏԻՂՈՍԱԹԵՐԹ 
ՔՐԻՍՏՈՍԸՆ ՍԻՅՐԷԹԻ / ԷՍԷՐ Ի / ՊԱՏ. 

ՏՕԳ. ՃԷՅՄՍ ՍԹՕՔԸՐ / (Պիլ իճմալ թէրճէմէ) / ... / 
ԻՍԹԱՆՊՕԼՏԱ / ՄԱԹՊԱԱ’Ի Ա.Յ. ՊՕՅԱՃԵԱՆ / 
1897 / 

ՍԹՕՔէՐ ՃԷՅՄՍ։ Քրիստոսի հրաշքները 
/Գրեց պատ. տոք. Ճէյմս Սթօքէր.- Կ. Պոլիս։ Ա.Յ. 

Պօյաճեան տպարան, 1897։ 
Ութածալ, մամուլանիշերը՝ արաբական թվանշաններով։ Բոլորգիր, 

օգտագործվել է նաև նոտրգիր։ Վերնագրերը՝ հոծ երկաթագիր։ Մանր 
զարդանախշեր։ Տիտղոսաթերթին՝ զարդանախշ և օսմաներեն գրություն։ 

Ծանոթ.՝ Նկարագրված օրինակն ունի կապույտ, զարդափակ կազմ, 
վրան՝ վերնագրի տվյալը։ Մատենագիտական նկարագրությունը չի ներառվել 
«Հայ գիրքը 1851-1900 թթ.» մատենագիտության մեջ։ 

Յ. Ստեփանեան, 2005 թ., թիվ 1183 
https://archives.saltresearch.org/handle/123456789/229401 
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1900 
ՔԻՒՉԻՒՔ չօճուգլարըն ’իլմի հիսապ.- Տէր-

սաստէթ։ Մաթպաաի Ա. Յակոբ Պօյաճեան, 
[1900].- 96 էջ: 

ՏԻՏՂՈՍԱԹԵՐԹ չունի 
Թուաբանութիւն փոքր երեխաների 

համար.- Կ. Պոլիս։ Ա. Յակոբ Պօյաճեան, [1900]. 
Ութածալ, մամուլանիշերը՝ արաբական 

թվանշաններով։ Բոլորգիր։ Բուն շարադրանքում՝ 
մանր զարդանախշեր, նկարներ։ Շապիկը՝ 
զարդափակ, վրան՝ զարդանախշ։ 

Ծանոթ.՝ Նկարագրված օրինակը տիտղո-
սաթերթ չունի։ Մատենագիտական նկարագրությունը չի ներառվել հայ գրքի 
համահավաք մատենագիտական ցանկերի մեջ: 

https://archives.saltresearch.org/handle/123456789/229398 

1906 
ՄԷԶԱՄԻՐ.- Իսթանպօլ։ Մաթպա’ա ի Ա. 

Յակոբ Պօյաճեան, 1906.- 70 էջ: 
ՏԻՏՂՈՍԱԹԵՐԹ 
ՄԷԶԱՄԻՐ / ... / ԻՍԹԱՆՊՕԼ / ՄԱԹՊԱ’Ա 

Ի Ա. ՅԱԿՈԲ ՊՕՅԱՃԵԱՆ / 1906 / 
ՍԱՂՄՈՍՆԵՐ.- Կ. Պոլիս։ Ա. Յակոբ Պօյա-

ճեան տպարան, 1906։ 
Ութածալ, մամուլանիշերը՝ արաբական 

թվանշաններով։ Բոլորգիր, օգտագործվել է նաև 
նոտրգիր։ Վերնագիրը՝ հոծ երկաթագիր։ Մանր 
զարդանախշեր, լուսանցանիշեր։ Տիտղոսաթեր-

թին՝ զարդանախշ և օսմաներեն գրություն։ 
Ծանոթ.՝ Նկարագրված օրինակն ունի հնամաշ կազմ, տիտղոսաթեր-

թին, բնագրի վերջում՝ մատիտով խզբզանքներ։ Մատենագիտական նկարա-

https://archives.saltresearch.org/handle/123456789/229398


________ ՄՇԱԿՈՒԹԱՅԻՆ ԺԱՌԱՆԳՈՒԹՅՈՒՆ_________ 
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գրությունը չի ներառվել հայ գրքի համահավաք մատենագիտական ցանկերի 
մեջ։ 

https://archives.saltresearch.org/handle/123456789/229426 

1907 
ԳՐԻԳՈՐԵԱՆ ՅՈՎՀԱՆՆԷՍ Գ. 
Թալիմաթ ը տին ի մէսիհի։ Իքինճի թապ’ 

/Էսէր ի վեր. Յ.Գ. Գրիգորեան.- Իսթանպօլ։ Մաթ-
պա’ա ի Ա.Յ. Պօյաճեան, 1907.- 126, 1 չհ. էջ: 

ՏԻՏՂՈՍԱԹԵՐԹ 
ԹԱԼԻՄԱԹ Ը / ՏԻՆ Ի ՄԷՍԻՀԻ / ԷՍԷՐ Ի / 

ՎԵՐ. Յ.Գ. ԳՐԻԳՈՐԵԱՆ / ԻՔԻՆՃԻ ԹԱՊ’ / ... / 
ԻՍԹԱՆՊՕԼ / ՄԱԹՊԱ’Ա Ի Ա.Յ. ՊՕՅԱՃԵԱՆ / 
1907 / 

ԳՐԻԳՈՐԵԱՆ Յ.Գ. Քրիստոնէական կրոնի 
կանոնները։ Երկրորդ տպագրութիւն /Գրեց վեր. 

Յ.Գ. Գրիգորեան.- Կ. Պոլիս։ Ա.Յ. Պօյաճեան տպարան, 1907։ 
Ութածալ, մամուլանիշերը՝ արաբական թվանշաններով։ Բոլորգիր, 

օգտագործվել է նաև նոտրգիր։ Վերնագրերը՝ հոծ երկաթագիր։ Մանր 
զարդանախշեր, բաժանազարդեր։ Տիտղոսաթերթին՝ զարդանախշ և օսմա-
ներեն գրություն։ 

Ծանոթ.՝ Նկարագրված օրինակն ուն զարդափակ կազմ, վրան՝ վեր-
նագրի հակիրճ տվյալը: Ըստ Հ. Ստեփանյանի՝ գիրքը տպագրվել է նաև 1912 
թ.: Առաջին տպագրության վերաբերյալ մատենագիտական տվյալ չունեն։ 
Երկու գրառումներն էլ բացակայում են «Հայ գիրքը 1901-1920 թթ.» մատե-
նագիտությունից։ 

Յ. Ստեփանեան, 2005 թ., թիվ 1271 
https://archives.saltresearch.org/handle/123456789/229396 
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ՉՕՃՈՒԳԼԱՐ իչիւն միւճէվհէրաթ.- Տէրսաա-
տէթ։ Մաթպա’աի Յ. Մատթէոսեան, 1907.- 134 էջ: 

ՏԻՏՂՈՍԱԹԵՐԹ 
ՉՕՃՈՒԳԼԱՐ ԻՉԻՒՆ / ՄԻՒՃԷՎՀԷՐԱԹ / 

ՏԷՐՍԱ’ԱՏԷԹ / ՄԱԹՊԱ’ԱԻ Յ. ՄԱՏԹԷՈՍԵԱՆ / 
1907 / 

ԳՈՀԱՐՆԵՐ մանուկների համար.- Կ. Պոլիս։ 
Յ. Մատթէոսեան տպարան, 1907։ 

Ութածալ, մամուլանիշերը՝ արաբական թվա-
նշաններով։ Բոլորգիր, օգտագործվել է նաև նոտր-
գիր։ Մանր բաժանարարներ։ Տիտղոսաթերթին՝ 

զարդանախշ, դարձերեսին՝ օսմաներեն գրություն։ 
Ծանոթ.՝ Նկարագրված օրինակն ունի բարակ, զարդափակ կազմ, 

վրան՝ զարդապատկեր։ Կազմի վերջերեսին՝ օսմաներեն գրություն և գրքի 
արժեքը. «Ֆիյ. 100 փարայ»։ Մատենագիտական նկարագրությունը չի ներառ-
վել «Հայ գիրքը 1901-1920 թթ.» մատենագիտական ցանկում։ 

Յ. Ստեփանեան, 2005 թ., թիվ 1278 
https://archives.saltresearch.org/handle/123456789/229394 

1925 
’ԻՆԱՅԷԹ ի իլահիյէ /Ամէրիգան «Պօրտ» շիր-

քէթի թարաֆընտան.- Տէրսա’ատէթ։ Սէլամէթ 
մաթպա’, 1925.- 174 էջ: 

ՏԻՏՂՈՍԱԹԵՐԹ 
’ԻՆԱՅԷԹ Ի / ԻԼԱՀԻՅԷ / ԱՄԷՐԻԳԱՆ 

«ՊՕՐՏ» ՇԻՐՔԷԹԻ ԹԱՐԱՖԸՆՏԱՆ / ՏԷՐՍԱ’ԱՏԷԹ 
/ ՍԷԼԱՄԷԹ ՄԱԹՊԱ’ / 1925 / 

ԱՍՏԾՈ ողորմութիւնը /Ամերիկեան Պօրտ ըն-
կերութեան հրատարակութիւն.- Կ. Պոլիս։ Սէլամէթ 
տպարան, 1925։ 

Ութածալ, մամուլանիշերը՝ արաբական թվա-
նշաններով։ Բոլորգիր, օգտագործվել է նաև նոտրգիր։ Վերնագրերը՝ հոծ եր-

https://archives.saltresearch.org/handle/123456789/229394


________ ՄՇԱԿՈՒԹԱՅԻՆ ԺԱՌԱՆԳՈՒԹՅՈՒՆ_________ 
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կաթագիր։ Մանր զարդանախշեր։ Շապիկին և տիտղոսաթերթին՝ զարդա-
նախշեր։ 

Ծանոթ.՝ Նկարագրված օրինակն ունի բարակ, մասամբ վնասված 
կազմ: «Հայ գիրքը 1921-1930 թթ.» մատենագիտության մեջ նկարագրվել է 
աստղանիշով՝ ըստ մատենագիտական աղբյուրի։ 

Հայ գիրքը 1921-1930 թթ թիվ 1523։ Յ. Ստեփանեան, 2005 թ., թիվ 1513  
https://archives.saltresearch.org/handle/123456789/229429 

1927 
ԹԱՀՄԻԶԵԱՆ Վ.Պ. 
Միւնթէխապ րուհանի իլահիլէր /Ա.Գ. Սէֆէ-

րեան.- Հալէպ։ [Տպարան Մարանաթա], 1927.- ԺԵ, 
552, 14 չհ. Էջ: 

ՏԻՏՂՈՍԱԹԵՐԹ 
«Էօմրիւմ օլտուգնա Րապպա իլանի օգույա-

նաղըմ»։ / Մէզ.104,33։ / ՄԻՒՆԹԷԽԱՊ / ՐՈՒՀԱ-
ՆԻ ԻԼԱՀԻԼԷՐ / ԸՆՏՐՈՒԱԾ / ՀՈԳԵՒՈՐ ԵՐԳԵՐ / 
ԵՒ / ՇԱՐԱԿԱՆՆԵՐ / Ա.Գ. ՍԷՖԷՐԵԱՆ / Վեր. Վ.Պ. 
Թահմիզեանըն Ինթիպահ Իլա- /հիլէրի էլտէ օլա-
րագ պագիսինի ճէմ՝ թասհիհ / վէ թէրթիպլէ նէշր 

էյլէմիշիզ։ / Կէլինիզ Րապպա թէրէննիւմ էտէլիմ։ Մէզ. 95,1: / ՀԱԼէՊ / 1927 / 
Մամուլանիշեր չունի։ Բոլորգիր։ Վերնագրերը՝ հոծ երկաթագիր։ Բուն 

շարադրանքում՝ լուսանցանիշեր։ 363-րդ էջից շարունակվող էջակալությամբ 
նոր վերնագիր. «Ընտրուած հոգեւոր երգեր։ Հայերէն մաս»։ Բնագրի վերջում՝ 
ցանկեր։ 

Ծանոթ.՝ Բնագիրը՝ հայատառ թուրքերեն և հայերեն։ Նկարագրված 
օրինակն ունի զարդափակ կազմ, վրան՝ վերնագրի տվյալը։ «Հայ գիրքը 1921-
1930 թթ.» մատենագիտության մեջ նկարագրվել է աստղանիշով։ Վերնագրի 
թարգմանությունը վերցվել է Հասմիկ Ստեփանյանի մատենագիտությունից: 

Հայ գիրքը 1921-1930 թթ թիվ 2817։ Յ. Ստեփանեան, 2005 թ., թիվ 
1550ա  

https://archives.saltresearch.org/handle/123456789/229425 
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